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2) Fiie Mufit. |

Hr. Blattmann (Thurmfivage 62.)
Hr. Prof. Bled (Marltylap 503). §3r.|
Oberfeprer Dlef (altes Shulhaud).|
HD. Gebr. Frobnapfel (Hardgafiel
331). Hr. Oberlehrer Hauns (Hirfdys|
gafle 544). Hr. ebrer Ling (alted|
&dulbaus). Hr. Leprer Schnepf
(Grbpringenjivage 149). Hr. 3. Jerr
(Riefergaife 99). Hr.E.Jerr (&Sdlof-
ftrafe 563.) Dem. Sohnlein (Kreuys|
ftrafe 161.)

3) Fiir Jeichuen und Nalen.
Hr. Hillerr (Marttplag £03). Hr.
€. MWeif (Shlofberg 5°0). H.
Freund (Gerndb. Str. 415).

1) Fiir Tangen und Fechten.
Hr. . Lova (Steingafie 475).

5) Fiir andere Lehrgegen:
ftdnde.
Hr. Pfarver Deitrgémann. Hr. Prof.
Giidinger. Hr. Hillert.

Privatlehreviunen fir die
Spracheit.

a. Deutiche Spradye. Dem. Sdhall
(@dichitrafie 558). Dem. Sohns
lein (Kreuzfivafe 161).

b. @nglifbe Syradie.Dem.Sdall.

c. Franiofifhe Sprache. Dem.
(?Ihm ‘:Jgifyu;e (Range Str. 43).

. Jtalienifhe Sprade. em.
Sdyall. i Srn i

—e—

X. Badanftalten.

1) Fiir warme Quellbader.

9° Pour la musique.

MM. Blattmann, Thurmstrasse 62 ;
le professeur Bless, place du mar-
che 503; Bless, Schlofsstrasse 555
Frohnapfel fréres, Hardtgasse 331
Haunss, Hirschgasse 544 ; Linz,
Schlofsstrasse 5553 Schoepf, Erb-
prinzenstrasse 149; Zerr, Kieler-
gasse 99; Ch. Zerr, Schlolsstrasse
63. Dem. Scehnlein, Kreuzstrasse

161.

5° Pour le dessin et la
peinture.

MM. Hillert, place du marche

503; L. Weiss, Schlossberg 5803

Freund, rue de Gernsbach 415.

4° Pourladanse etl'eserime.
M. de Lora, Steingasse 475.

&° Pour divers autres objets.
MM. le pasteur Deitigsinann, le
professeur Fischinger et MHillert.

Institutrices.
1) Pour les langues.

a. L(mgueu!!zmrmu’r'. Dem Sehall,
Schlofsstrasse 558. Dem. Scehnlein,
Kreuzstrasse 161.

b. Langueanglaise. Dem. Schall.

c. Langue frangaise. Dem. Elisa
Maurice, grande rue 43.

d. Langueitalienne. Dem. Schall.

X, BAINS CHAUDS D'EAU MINERALE.

4. Bains chauds minéraux.

Raignoires.

Badfaften.

Gafthaus 3. Bad. H., mit 19
Freibad jum Baldreit,mit 29
Bafth. 3. Darmit. ., mit 20
o um Hicidy, mit 24
»  jUm $omen, mit 13
s gum Salmen, mit 16
v 3UT Gonne, mit 18

3 Zabringer-Hof, mit 14

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

L’hétel de Baden 19
» du Baldreit 9
» de Darmstadt . 20
" du Cerf . 24
n du Lion 13
n du Saumon 16
" duo Soleil - 18
» de Zzhringen . 14
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2) Fiir Dampfbader. | 2° Bains de vapeur.
Ueber das berrfdaftlide Dampf:|

Le bain de vapeur établi parle
bad , gegeniiber der Hauptfirde, |gouvernement se trouve pres le-

neben ver Untiquitatenhalle , bat|slise paroissiale, a cote de la Halle
Frau Wittwe Sl'lfl'lil' Girafer Ddie li‘ilnhtiuih‘z. Me, Graser en a la

Aufficht. surveillance, De plus, 'on trouve
Fernere Damypfbader in den er.|des bains de vapeuar daus tous les
wabnten Gaftbaufern. hotels qui possedent des  bains

chauds.

3) Stablbider, 3° Bains ferrugineux.
Gjl‘ﬁ{‘l’l“f‘ gum \?ft"ﬁ‘l,‘ﬂllit‘lli"ﬁ[‘.: A I'hdtel de .‘ilr-l“»héimt‘. allee de
Bei Badermeifter Sorger (Lidyten:
thaim‘l &tr. 304). Gaijtbaus jum
Ludmwigsbad in Lidytenthal.

Lichtenthal ; chez le boulanger
feerger, rue de Lichtenthal 304;
et au Ludwigsbad a Lichtenthal.
4 Finfibader. 4’ Bains de riviére.
Gaftbaus sum Stepbanienbad in| Un établissement faisant partic
ver Lichtenthaler NAllee. |des bains Stéphanie, allée de Lich-
5 |tenthal,
Das Wentenbad | : P
befindet fidy im Gaftbaus 3. Balbdreit Le bain dr.-l.s pauvres;
1 ldreit.

i i I’hotel da B
Jeber, ber ald armer Badenbder aufae-

Hommen ju werden wiinicht hat fich an A
. x et A kAR | i

ben Borftand feines ¥ e3irE8 su wenbden

ue v lans

dans so

XL 2nftalten sur Unter- B -
haltung 1. Gefelligheit. X1, ETABLISSEMENTS D'AGREMEAT,

1) Converfationshans, BEaT
©pielbant. MWahrend ber Vabe 1 ]
5 L. Wi b i Bave:| 4) Mass 01 safion.
icit von Miorgens 11 bis Nitters ) Maison de convers
gaﬁ;f QCL‘-HMT_. ©te beftebt in jwei La b.'ml]m‘ des jeux y est ouverte

de or e oih o 5 ) : X

i‘lLI}}‘lH"‘ nl!{r E!—itlf__ ewnent “n\])(‘.m];ml la saison des eaux depuis
g _Lllal Ef“)tn‘: bes Qonverfationd:| 11 heures du matin jusqu’d minuit.
iﬂilllwl Pas 1bgenannte Gpiel Rou-| o, joue le Trente-et-un ot la Rous
ette ] aNPT Fo (& Y 1 - H [ i e
i i :2”&”” neorigiten CInias | teree, Salons separes. La mo indre
t; gl ,1‘1‘111@}101;'1:‘!r jv‘n'.b. US| mise pour le Trente-et-un est d'une
cem 3,““-“ 2 Em_‘“ e DELILD 1N eINem | demi cou ronne, et pour la Roulette
tmnluy Saale twtmbvt__. wid Houge|q'yn florin A
ct Noire, mit deimn niedrigften Gins| ;
1B von einem palben Srouenthaler| (Voy
gefpielt. [le du_jeu
(Die nineren Srliirungen - iiber beipe|Roulette par M. Weil
Cprele findet man in Herrn W ily's|

Biidilein des Frente g

*2 peur de plas amples renseignements

I'vente-et-un et de

-et-un &pieles,

‘.SIH ﬁ\m_nbmairfc! wird  yom|b
Monat Suli ig jur  Hailfte

Cercle des etrangers, Réunion et
als. Les réunions ont lieu trois
ved|lois par semaine pendant la saison

BadenWiirttemberg
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